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LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subiject: Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council
of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the
processing of personal data and on the free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation)

(GJ L 119,4.5.2016, p. 1)

LANGUAGES concerned: DE, ET, IT, HU

PROCEDURE APPLICABLE according to the Council Statement of 1975.
(The procedures are explained in Council document 5980/07 JUR 49, available in the official

languages, together with a translation of the structure of this cover page.)

— Procedure 2(b) (obvious errors in a number of language versions)

This text has also been transmitted to the European Parliament.

TIME LIMIT for the observations by the Member States: 8 days

Any observations regarding this corrigendum should be notified to the Legal Service (DQL

Rectificatifs): secretariat.jl-rectificatifs@consilium.europa.eu
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2016/679 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum

freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Amtsblatt der Europdischen Union L 119 vom 4. Mai 2016)
Seite 50 Artikel 28 Absatz 7

Anstatt:

"(7)  Die Kommission kann im Einklang mit dem Priifverfahren geméf Artikel 87 Absatz 2
Standardvertragsklauseln zur Regelung der in den Absitzen 3 und 4 des vorliegenden Artikels

genannten Fragen festlegen."

muss es heiflen:

"(7)  Die Kommission kann im Einklang mit dem Priifverfahren geméf Artikel 93 Absatz 2

Standardvertragsklauseln zur Regelung der in den Absitzen 3 und 4 des vorliegenden Artikels

genannten Fragen festlegen."
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Seite 51 Artikel 30 Absatz 5

Anstatt:

"(5) Dieinden Absdtzen 1 und 2 genannten Pflichten gelten nicht fiir Unternehmen oder
Einrichtungen, die weniger als 250 Mitarbeiter beschiftigen, sofern die von ihnen vorgenommene
Verarbeitung nicht ein Risiko fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen birgt, die
Verarbeitung nicht nur gelegentlich erfolgt oder nicht die Verarbeitung besonderer Datenkategorien
gemal} Artikel 9 Absatz 1 bzw. die Verarbeitung von personenbezogenen Daten iiber strafrechtliche

Verurteilungen und Straftaten im Sinne des Artikels 10 einschlief3t."
muss es heiflen:

"(5) Diein den Absidtzen 1 und 2 genannten Pflichten gelten nicht fiir Unternehmen oder

Einrichtungen, die weniger als 250 Mitarbeiter beschéftigen, es sei denn, die von ihnen

vorgenommene Verarbeitung birgt ein Risiko fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen

Personen, die Verarbeitung erfolgt nicht nur gelegentlich oder es erfolgt eine Verarbeitung
besonderer Datenkategorien gemal3 Artikel 9 Absatz 1 bzw. die Verarbeitung von
personenbezogenen Daten iiber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten im Sinne des_Artikels

&n

Seite 52 Artikel 33 Absatz 1

Anstatt:

"Im Falle einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten meldet der Verantwortliche
unverziiglich und mdglichst binnen 72 Stunden, nachdem ihm die Verletzung bekannt wurde, diese

der gemil Artikel 51 zustdndigen Aufsichtsbehorde, ... "

muss es heiflen:

"Im Falle einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten meldet der Verantwortliche
unverziiglich und méglichst binnen 72 Stunden, nachdem ihm die Verletzung bekannt wurde, diese

der gemal} Artikel 55 zustdndigen Aufsichtsbehorde, ... "
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